SIMPLY BEAUTIFUL

ISTRUZIONI PER L’INSTALLAZIONE DELLA RUBINETTERIA

INSTRUCTIONS FOR THE INSTALLATION OF THE FAUCETS

INSTRUCTIONS POUR L’'INSTALLATION DE LA ROBINETTERIE

INSTRUCCIONES PARA LA INSTALACION DE LA GRIFERIA
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0-5 0 3
6-11 1 4
12-18 2 5
19-25 3 6
26-32 4 7
33-39 5 8
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CONDIZIONI DI UTILIZZO - PULIZIA

Pressione minima: 1 bar Pressione massima: 5 bar Pressione consigliata: 2-3 bar

Differenza di pressione acqua calda/fredda: 1 bar max. Temperatura massima: 80°C Temperatura consigliata: 60-65°C

La rubinetteria Zucchetti puo essere impiegata con scaldabagni elettrici ad accumulo, a gas istantanei, impianti centralizzati, caldaie murali a gas miste e teleriscaldamento.
Prima di collegare la rubinetteria si raccomanda di spurgare I'impianto; € inoltre consigliabile I'installazione di rubinetti sottolavabo con filtro (art. Z9126P). Nel caso di pres-
sione dell’acqua superiore a 5 bar, & bene installare a monte della tubatura di alimentazione un riduttore di pressione; valori troppo elevati di pressione possono generare
vibrazioni acustiche e fischi, inoltre irregolare regolazione della temperatura.

PULIZIA: Per la pulizia di tutta la nostra rubinetteria nelle versioni cromate, dorate, verniciate o finiture particolari, si raccomanda di evitare nel modo piu assoluto I'uso di
sostanze corrosive, abrasive, alcoliche, che possono danneggiare le superfici. Si consiglia di usare panni morbidi o spugne imbevute di acqua pulita. Nostro prodotto deter-
gente ZETABRILL.

CONDITIONS OF USE - CLEANING

Minimum pressure: 1 bar Maximum pressure: 5 bar Recommended pressure: 2-3 bar

Pressure difference between hot /cold water: 1 bar max. Maximum temperature: 80°C Recommended temperat.: 60-65°C

Zucchetti taps can be used with electric storage water heathers and instant gas types, centralised system, combi wall-mounted gas boilers and district heating systems.
Before connecting the taps we recommend draining the system thoroughly; it is also advisable to install under basin stop valves with filter (art. Z9126P). Should the water
pressure be higher than 5 bar, a pressure reducer should be fitted upstream of the supply pipes. Excessively high pressure values can cause acoustic vibrations and whis-
tling in the taps and irregular und uneven temperature regulation.

CLEANING: To clean all our taps in the chromed, gold plated or varnished versions or those with special finishes, we strongly advice against the use in all cases of corro-
sive and abrasive substances and those which contain alcohol, which may damage surfaces. We advice using soft cloths or sponges soaked in clean water. For best result
use our detergent product ZETABRILL.

CONDITIONS D’UTILISATION - NETTOYAGE

Pression minimum: 1 bar  Pression maximum: 5 bar  Pression conseillée: 2-3 bar

Différence de pression entre eau chaude/froide: 1 bar max. Température maximum: 80° C Température conseillé: 60-65° C

La robinetterie Zucchetti peuvent étre employés avec des chauffe-eau électriques a accumulation et a gaz instantanés, des installations centralisées, des chaudiéres mura-
les a gaz mixtes et le téléchauffage. Avant de monter la robinetterie, n’oublier pas de purger soigneusement l'installation; il est aussi conseillé d’installer des robinets d’arrét
avec filtres (art. Z9126P). Si la pression de I'eau est supérieure a 5 bar, il est conseillé d'installer un réducteur de pression en haut du tuyau d’alimentation car des valeurs
de pression trop élevées risquent de générer des vibrations sonores et des sifflements dans la robinetterie, ainsi qu’un réglage irrégulier et non progressif de la tempéra-
ture.

NETTOYAGE: Pour nettoyer toute notre robinetterie dans les versions chromées, dorées, colorées ou finitions particuliéres, il est recommandé d’éviter de la maniére la
plus absolu d’employer des substances corrosives, abrasives ou alcooliques, risquant d’'endommager les surfaces. Nous vous conseillons d’employer des chiffons doux ou
des éponges imbibées d’eau propre. Notre produit détergent ZETABRILL.

TECHNISCHE DATEN - REINIGUNG

Mindestdruck: 1 Bar Hochsterdruck: 5 Bar Empfohlener Betriebsdruck: 2-3 Bar

Druckunterschied zwischen Warm- und Kaltwasser: 1 Bar max. Heisswassertemperatur: 80° C

Empfohlene Heisswassertemperatur: 60-65° C

Die Armaturen von Zucchetti kdnnen in Verbindung mit elektrischen Heisswasserbereitern, Gas-Durchlauferhitzern, zentralisierten Heizanlagen, Gas-Wandboilern und
Fernheizanlagen verwendet werden. Vor dem Anschluss der Armaturen an die Anlage muf} diese griindlich gereinigt und entleert werden; auRerdem empfiehlt sich die
Installation von Eckventilen mit Filtern (Art. Z9126P). Betragt der Wasserdruck tber 5 Bar, sollte in der Zulaufleitung ein Druckminderer montiert werden; tberhdhte Druck-
werte kodnnen akustische Schwingungen und Pfeiftdne in der Armatur erzeugen und eine ungleichmaRige und nicht progressive Temperaturregelung zur Folge haben.

REINIGUNG: zur Reinigung all unserer Armaturen in sémtlichen verchromten, vergoldeten, lackierten Ausfiihrungen oder Spezialoberflachenveredlungen diirfen auf keinen
Fall korrodierende, scheuernde oder alkoholhaltige Mittel verwendet werden, die die Oberflachen beschadigen kénnen. Es empfiehlt sich, weiche Lappen oder mit klarem
Wasser getrankte Schwamme zu verwenden. Unser Reinigungsmittel ist ZETABRILL.

CONDICIONES DE UTILIZACION - LIMPIEZA

Presiéon minima: 1 bar  Presiéon maxima: 5 bar  Presién aconsejada: 2-3 bar

Diferencia de presion agua caliente/fria: 1 bar max. Temperatura maxima: 80°C Temperatura aconsejada: 60-65°C

La griferia Zucchetti puede ser empleada con calentadores de agua eléctricos de acumulacion, de gas instantaneos, instalaciones centralizadas, caldares murales de gas
mixtas y tele-calentamiento. Antes de conectar la griferia se recomienda purgar cuidadosamente la instalacién; ademas se aconseja la instalacion da llaves escuadra con
filtro (art. Z9126P). En caso de presion del agua superior a 5 bar, es conveniente instalar arriba de la tuberia de alimentacion un reductor de presion; valores demasiado
elevados de presion pueden generar vibraciones acusticas y sibidos en la griferia y una regulacion de la temperatura irregular.

LIMPIEZA: Para la limpieza de toda nuestra griferia en las versiones cromadas, doradas, barnizadas o con acabados particulares, se recomienda evitar absolutamente el
uso de substancias corrosivas, abrasivas, alcohdlicas, que puedan dafar las superficies.
Se aconseja usar pafios suaves o esponjas embebidas en agua limpia. Nuestro producto detergente ZETABRILL.

YCJIOBUA SKCIVIYATAIIMU - YUCTKA

MuHnumajiabHoe gaBienune: | 6ap. MakcumaibHoe AaBieHue: 5 6ap. Pexomenayemoe napienue: 2-3 6ap.

PazHuua aaBjeHus ropsiyeii/xos10aHoi Boabl: 1 6ap makc. MaxkcumanbsHas Temneparypa: 80°C.  Pexomenayemasi Temneparypa: 60-65°C.

CwmecurenpbHas apmarypa Zucchetti MOXKET HCIIOIB30BATHCS € HIEKTPUYESCKUMHI HAKOMUTEIbHBIMU HArPeBaTEISIMU, IPOTOYHBIMH ra30BbIMH HArPEBATENSMH, LICHTPATN30BAHHBIM
000py/10BaHHEM, HACTCHHBIMH I'a30BBIMH HAarpeBaTeIIMH CMEIIAHHOTO THIIA M HArPEeBATEIISIMHU C SJIEKTPOHHBIM yIpaBieHueM. Ilepe/ ToIKIIIoYeHHeM CMECHTEIS PEKOMEHTYETCsl TIPOMBITH
cucremy. Kpome Toro, npu ycTaHOBKE CMECHUTEINEH /UTsl yMBbIBAJIbHIKA PEKOMEH/YEeTCs HCII0NB30BaTh GUIbTp aptT. Z9126P. Ecnu naBneHue B cucteme Bbiie 5 6ap, Ha BXoae HEOOXOIHMO
YCTaHOBHUTB PEYKTOp JaBJICHHS, CIMIIKOM BHICOKOE JaBIICHUE CO3/1aeT 3BYKOBYIO U (PU3MUYECKYIO BHOPAINIO, KpOME TOTO BO3MOKHA HETOUHAs PEryJIMPOBKA TEMIIEPATYPhL.

YUCTKA: [Ins yxo/1a 3a CMECUTEIISIMHU C OTJCNKOH XPOM, 30JI0TO, I[BETHOH MITH CHENUANBHOI aOCOIFOTHO 3allpeniaeTcst HCIoIb30BaTh KOPPO3HiiHBIE, abpa3BHbIE BEIIECTBA U alIKOTOJIb -
9TO MOXKET NPUBECTH K IOBPEKICHUIO TOBEPXHOCTH cMecHTeNsl. PekoMeHiyeTcs oab30BaThCst MATKOW TKAHbIO WITH I'yOKOMH, CMOYEHHOU BOJOI. Bbl MOskeTe BOCIIOIB30BaThCS YHCTAIIUM
cpencrsom ZETABRILL.

WARUNKI EKSPLOATACJI - CZYSZCZENIE

Cisnienie minimalne: 1bar  Cisnienie maksymalne: 5 bar  Cisnienie zalecane: 2-3 bar

Réznica cisnien pomiedzy woda ciepta a zimna: 1 bar maks. Temperatura maksymalna: 80°C Temperatura zalecana: 60-65°C

Baterie firmy Zucchetti moga by¢ podtaczone do instalacji wodnych wspoétpracujacych z bojlerami elektrycznymi lub gazowymi przeptywowymi podgrzewaczami wody, do
instalacji centralnego ogrzewania oraz do instalacji z gazowymi kottami wiszgcymi. Przed podtaczeniem baterii nalezy doktadnie przeptuka¢ instalacje; zaleca sie ponadto
zastosowanie zaworéw podumywalkowych z filtrem (art. Z9126P). W przypadku, gdy ci$nienie wody w instalacji przekracza 5 bar wskazane jest zamontowaé przed
doprowadzeniem wody do baterii reduktor cisnienia. Zbyt wysokie ci$nienie wody powodowaé moze wibracje akustyczne oraz $wisty, jak i uniemozliwia¢ prawidtowa
regulacje temperatury.

CZYSZCZENIE: Do czyszczenia wszystkich produktéw Zucchetti, zaréwno chromowanych, ztoconych, malowanych, jak i w innych, specjalnych wykonczeniach, absolutnie
nie wolno stosowac¢ substancji korodujacych, $ciernych czy zawierajacych alkohol, ktére mogtyby uszkodzi¢ powtoke baterii. Armature czysci¢ migkka szmatkg lub gabka
namoczong w czystej wodzie. Polecamy réwniez firmowy $rodek czyszczacy ZETABRILL.



